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Na mocy art. 19 rozporzadzenia Rady (WE) nr 2026/97 w
sprawie ochrony przed dumpingowym przywozem z krajow
niebedacych cztonkami Wspdlnoty Europejskiej (') (,rozporzg-
dzenie podstawowe”) Komisja z wlasnej inicjatywy podjela
decyzje o wszezeciu czeSciowego przegladu okresowego.
Zakres przegladu ograniczony jest do zbadania subsydiowania
dotyczacego producenta eksportujacego; Jindal Poly Films
Limited.

1. Produkt

Produktem objetym przegladem jest folia z politereftalanu
polietylenu (PET) pochodzaca z Indii, zwykle zglaszana pod
kodami CN ex 392062 19 i ex 3920 62 90. Powyzsze kody
CN podane sg jedynie w celach informacyjnych.

2. Istniejace Srodki

Srodkiem obecnie obowigzujagcym w odniesieniu do wzgledem
przywozu folii PET przez Jindal Poly Films Limited jest osta-
teczne clo antydumpingowe nalozone rozporzadzeniem Rady
(WE) nr 367/2006 () w sprawie przywozu folii z politerefta-
lanu etylenu (PET) pochodzacej z Indii.

3. Podstawy dokonania przegladu

Komisja posiada wystarczajace dowody prima facie wskazujace,
ze okolicznodci dotyczace subsydiowania, na podstawie ktorych
ustalono $rodki, zmienily si¢ i Ze zmiany te maja charakter
trwaly.

Wedlug informacji, ktére posiada Komisja, $rodek, ktory
obowigzuje w odniesieniu do przywozu przez Jindal Poly Films
Limited produktu objetego przegladem, na swoim obecnym
poziomie nie wystarcza juz, by przeciwdziatal wyrzadzajacemu
szkode subsydiowaniu. Istnieja wystarczajace dowody wska-
zujace, iz kwota subsydiow wzrosla, znacznie przekraczajac
obecnie stosowang stawke cla dla Jindal Poly Films Limited.

W szczegdlnodci istnieja elementy wskazujace, wydaje sie, ze
Jindal Poly Films Limited korzysta z pewnej liczby subsydiow
przyznanych przez rzad Indii, a takze innych regionalnych
subsydiow. Na te subsydia skladaja si¢: systemy wsparcia prze-
znaczone dla przemyshu zlokalizowanego w specjalnych stre-
fach ekonomicznychfjednostek nastawionych na wywoz,
system ,duty entitlement passbook”, system ,advance licences|
advance release orders”, system ,export promotion capital
goods”, pakietowy program zachet rzadu stanu Maharasztra,
program kredytowania wywozu, a takze zwolnienie z podatku
dochodowego.

(') Dz.U. L 288 z 21.10.1997, str. 1. Rozporzadzenie ostatnio zmie-
nione rozporzadzeniem Rady (WE) nr 461/2004 (Dz.U. L 77 z
13.3.2004, str. 12).

() Dz.U. L 68 z 8.3.2006, str. 15.

Wyzej wymienione programy s3 subsydiami, poniewaz
pociagaja za soba wklad finansowy rzadu Indii lub innych
wladz regionalnych i przynosza korzysci Jindal Poly Films
Limited a takze zdajg si¢ kontunuowac tendencje¢ przyznawania
temu przedsigbiorstwu subsydiéw wyréwnawczych, ktore
wyrzadzaja szkode. Wydaje sie, ze sa one uzaleznione od
wyniku dzialalno$ci wywozowej i dlatego tez sa szczegélne i
stanowig podstawe Srodkéw wyréwnawczych lub tez z innego
powodu sg szczegdlne i stanowig podstawe Srodkéw wyréwna-
wezych.

W zwigzku z powyzszym Komisja uznaje, Ze w odniesieniu do
subsydiowania na rzecz Jindal Poly Films Limited istnieja
wystarczajace dowody prima facie pozwalajace na stwierdzenie,
ze okolicznosci subsydiowania znaczaco si¢ zmienily, i dlatego
tez ustalone $rodki nalezy podda¢ przegladowi.

4. Procedura

Po konsultacji z Komitetem Doradczym i ustaleniu, iz istnieja
wystarczajace dowody do wszczecia z urzedu czgsSciowego
przegladu okresowego, Komisja niniejszym wszczyna przeglad
zgodnie z art. 19 rozporzadzenia podstawowego.

Jezeli ustalone zostanie, Ze S$rodek obecnie obowigzujgcy
wzgledem przywozu folii z PET produkowanej przez Jindal
Poly Films Limited powinien ulec zmianie, przegladowi
poddany zostanie takze zakres, w jakim niezbedna jest zmiana
stawki celnej, okre$lonej w art. 1 ust. 2 rozporzgdzenia (WE)
nr 367/2006, stosowanej wzgledem przywozu produktéw
wyprodukowanych przez ,wszystkie inne przedsi¢biorstwa”.

a) Kwestionariusze

W celu uzyskania informacji uznanych za niezbedne dla
celow dochodzenia, Komisja przesle kwestionariusze do
Jindal Poly Films Limited i do wiadz indyjskich. Wymie-
nione informacje i potwierdzajace je dowody powinny
wplyng¢ do Komisji w terminie ustalonym w pkt 5 lit. a)
niniejszego zawiadomienia.

=

Zbieranie informacji i przeprowadzanie przestuchari

Niniejszym wzywa si¢ wszystkie zainteresowane strony do
przedstawienia swoich opinii, informacji innych niz odpo-
wiedzi udzielone na pytania zawarte w kwestionariuszu
oraz dostarczenie potwierdzajacych dowodéw. Wymienione
informacje i dowody musza wplyna¢ do Komisji w terminie
ustalonym w pkt 5 lit. a) niniejszego zawiadomienia.
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Ponadto, Komisja moze wystuchaé zainteresowane strony,
pod warunkiem, iz zlozyly wniosek wykazujacy, iz istnieja
szczegblne powody, dla ktérych powinny zostaé wystu-
chane. Wniosek ten nalezy ztozy¢ w terminie okreslonym w
pkt 5 lit. b) niniejszego zawiadomienia.

5. Terminy

a) Dla stron zglaszajgcych sig, skladajgcych odpowiedzi na pytania
zawarte w kwestionariuszu i przedktadajgcych inne informacje

Wszystkie zainteresowane strony, jezeli ich wnioski maja
by¢ uwzglednione podczas dochodzenia, muszg zglosi¢ si¢
do Komisji, przedstawi¢ swoje opinie i przedlozy¢ odpo-
wiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu lub przed-
stawi¢ wszystkie inne informacje w terminie 40 dni od daty
opublikowania niniejszego zawiadomienia w Dzienniku Urzg-
dowym Unii Europejskiej, o ile nie wskazano inaczej. Nalezy
zwréci¢ uwage na fakt, iz korzystanie z wigkszoSci praw
proceduralnych ustanowionych w rozporzadzeniu podsta-
wowym jest uwarunkowane zgloszeniem si¢ przez strong w
wyZzej wymienionym terminie.

b) Przestuchania

Wszystkie zainteresowane strony moga sklada¢ wnioski o
przestuchanie przez Komisj¢ w takim samym terminie 40

dni.

6. Zgloszenia pisemne, odpowiedzi na pytania zawarte w
kwestionariuszu i korespondencja

Wszelkie o$wiadczenia i wnioski przedkladane przez zaintere-
sowane strony nalezy sklada¢ na pismie (nie w formie elektro-
nicznej, chyba ze ustalono inaczej); nalezy w nich wskazaé
nazwe, adres, adres e-mail, numery telefonu i faksu iflub teleksu

zainteresowanej strony. Wszelkie o$wiadczenia pisemne,
facznie z informacjami wymaganymi w niniejszym zawiado-
mieniu, odpowiedzi na pytania zawarte w kwestionariuszu i
korespondencj¢ dostarczang przez zainteresowane strony na
zasadzie poufnosci nalezy oznakowaé ,Limited (')” oraz,
zgodnie z art. 29 ust. 2 rozporzadzenia podstawowego,
dolaczy¢ do nich wersj¢ bez klauzuli poufnosci, oznakowang
,Do wgladu zainteresowanych stron”.

Adres Komisji do korespondencgji:

European Commission
Directorate General for Trade
Directorate B

Office: J-79 5/16

B-1049 Brussels

Faks: (32-2) 295 65 05

7. Brak wspélpracy

W przypadkach, w ktérych zainteresowana strona odmawia
dostepu do niezbednych informacji, nie dostarcza ich w okres-
lonych terminach albo znacznie utrudnia dochodzenie, istnieje
mozliwo$¢ dokonania ustalenn tymczasowych lub koncowych,
potwierdzajacych lub zaprzeczajacych, na podstawie dostep-
nych faktéw, zgodnie z art. 28 rozporzadzenia podstawowego.

W przypadku ustalenia, iz zainteresowana strona dostarczyla
informacje nieprawdziwe lub wprowadzajace w blad, infor-
magje te nie s3 brane pod uwage, a ustalenia moga by¢ doko-
nywane na podstawie dostgpnych faktéw. Jezeli zainteresowana
strona nie wspolpracuje lub wspdlpracuje jedynie czgsciowo i z
tego wzgledu ustalenia opieraja si¢ na dostgpnych faktach
zgodnie z art. 28 rozporzadzenia podstawowego, wynik moze
by¢ mniej korzystny dla wymienionej strony, niz w przypadku
gdyby strona ta wspdlpracowala.

(") Oznacza to, ze dokument przeznaczony jest wylgcznie do uzytku
wewnetrznego. Jest on chroniony zgodnie z art. 4 rozporzadzenia
Parlamentu Europejskiego i Rady (WE) nr 1049/2001 (Dz.U. L 145
z 31.5.2001, str. 43). Jest to dokument poufny na mocy art. 29
rozporzadzenia Rady (WE) nr 2026/97 (Dz.U. L 288 z 21.10.1997,
str. 1) i art. 12 Porozumienia WTO w sprawie subsydiow i srodkow
wyréwnawczych.



